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Fabbricante Dispositivo Codice Conservare lontano
medico prodotto da fonti di calore
D:ﬂ : I"“‘ /]'Til)
Consultare le Conservare in Codice Uso multiplo
istruzioni d’uso ambiente secco lotto singolo paziente
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Linserto di 10° in estensione ¢ in dotazione nella ginocchiera.

Per immobilizzare I'ortesi , prima inserire I'inserto di flessione e poi
il corrispondente inserto di estensione. L'aggiustamento mediale
(interno) e I'aggiustamento laterale (esterno) dei gradi, deve essere
sempre uguale.

1. Per modificare la flesso/estensione allentare le viti del coper-
chio, togliere il coperchio, allentarle viti degli inserti e piegare
delicatamente I'articolazione per togliere gli inserti in dotazione.

2. Scegliere gli inserti di flessione marcati R (RIGHT) o L (LEFT)
con I'indicazione dei rispettivi gradi. Posizionare I'inserto
in modo tale che la lettera L o R sia la stessa della placca
dell’articolazione. Inserire il nuovo inserto di flessione tra le due
placche e fissatelo con le viti.

3. Scegliere gli inserti di estensione marcati R o L.
Posizionare l'inserto in modo tale che la lettera L o R sia la
stessa della placca dell’articolazione. Inserire la vite nell’apertu-
ra filettata e fissare a fondo.

ISTRUZIONI PER L'USO

INDICAZIONI PER IL TECNICO OIRTOPEDICO:
REGOLAZIONE DELLA FLESSO/ESTENSIONE

Piegare e flettere I'articolazione un paio di volte e controllare
che gli inserti di regolazione siano posizionati correttamente.
Infine posizionate il coperchio dell’articolazione.

NOTE IMPORTANTI
Cambiare o modificare gli inserti di estensione e o di flessione solo
su istruzione del vostro medico o tecnico ortopedico

1. Aprire i nastri a strappo.
2. Fate scorrere |'ortesi lungo la gamba (fig 1).

3. Posizionate le articolazioni in modo tale che la parte centrale
sia all’altezza della parte superiore della rotula.

4. Tirare ed agganciare il cinturino a strappo A e
successiavamente il B. (fig. 2)

5. Chiudere il nastro C posteriore (fig. 3)
6. Chiudere il terminale a strappo anteriore D (fig. 4).

7. Chiudere il nastro C anteriore e D posteriore.

C posteriore

C anteriore

D anteriore

D posteriore
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